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Pratic Pergolas Level

Ideale per ombreggiare gli spazi
aperti, Level & I’evoluzione
funzionale della classica
pergola con telo a
impacchettamento. Ogni
particolare € studiato per
garantire massima estetica

e comfort.

EN
Ideal for shading open spaces,
Level is the functional evolution
of the classic pergola with
retractable cover. Every detail
is designed to ensure utmost
beauty and comfort.

DE
Ideal fiir die Beschattung von
AuBenraumen, ist Level die
funktionale Weiterentwicklung
der klassischen Pergola mit
einziehbarem Tuch. Jedes
Detail wurde durchgedacht,
um auBerste Schohnheit und
Komfort zu garantieren.

FR
Idéal pour ombrager les espaces
extérieurs, Level est I’évolution
fonctionnelle de la pergola
classique avec toile rétractable.
Chaque particulier est congu pour
garantir le meilleur design et
confort.

ES
Ideal para dar sombra a espacios
abiertos, Level es la evolucion
funcional de la clasica pérgola
con lona envolvente. Cada detalle
se ha estudiado para garantizar la
maxima estética y comodidad.



Pratic Pergolas Optional

Lights

I LED Line sui rompitratta del telo offrono una luminosita
variabile nell’intensita e nei colori, per creare atmosfere
uniche e giochi di luce all’aria aperta.

EN
LED Line on the cover ribs give a
brightness which is adjustable in
intensity and colors, thus giving
you the chance to create unique
atmospheres and open air lighting
effects.

DE

Die LED Line auf den Quertragern
des Tuchs bieten eine veranderliche
Helligkeit in Intensitdt und Farben,
um einzigartige Atmospharen und
Lichtspiele im Freien zu schaffen.

FR
Les lumiéres LED Line sur les
raidisseurs de la toile offrent une
luminosité variable en intensité

et couleurs, pour créer des
atmosphéres uniques et des jeux de
lumiére en plein air.

ES
Los LED Line en los palillos de la
lona ofrecen luminosidad ajustable
en términos de intensidad y colores
para crear atmosferas fiunicas y
juegos de luz al aire libre.

Sottotelo

Per rendere piu calda e accogliente I'atmosfera dello
spazio esterno il sottotelo ¢ la soluzione ideale per
nascondere il pvc della copertura.

EN
Undercover

In order to make the atmosphere

of the outdoor space warmer and
more welcoming, the undercover is
the ideal solution for hiding the PVC
roofing.

DE
Untertuch

Um die Atmosphare des
AuBenbereichs warmer und
einladender zu gestalten, ist das
Untertuch die ideale L6sung, um der
PVC Abdeckung zu verstecken.

FR

Sous-toile

Pour rendre encore plus chaleureuse
et douillette I'atmospheére de
I’espace dehors, |la sous-toile est la
solution idéale pour cacher le PVC de
la couverture.

ES

Dobles Techos

Para que el ambiente del espacio
exterior sea mas calido y acogedor,
la capa base es la solucion ideal
para ocultar el techo de PVC.



Pratic Pergolas Mito

Mito ¢ la pergola ideata
per chiama le linee
classiche in un insieme
armonico senza
rinunciare ai vantaggi
di materiali resistenti e
una progettazione
curata nel dettaglio.

EN
Mito is the pergola designed for
those who love classic lines

in a harmonious whole without
renouncing to the advantages
of resistant materials and an
accurate design.

DE
Mito ist die Pergola flir diejenigen,
die klassische Linien in einer
harmonischen Gesamtheit
lieben, ohne dabei auf die Vorteile
widerstandsfahiger Materialien
und eines Designs mit Liebe zum
Detail zu verzichten.

FR
Mito est la pergola congue
pour ceux qui aiment les lignes
classiques dans un ensemble
harmonique, sans renoncer
aux avantages de matériaux
résistants et d’'une conception
soignée dans les moindres
détails.

ES
Mito es la pérgola disenada

para los amantes de las lineas
clasicas en un conjunto
armonioso sin renunciar a

las ventajas de materiales
resistentes y a un disefo cuidado.




Pratic

Pergolas

Evo

Forme minimali e design

senza tempo caratterizzano

Evo: una pergolain cui
montante e arcareccio
si fondono in un’unica
componente.

EN
Evo features essential forms and
timeless design: a pergola in
which upright and purlin merge
into a single component.

DE

Evo zeichnet sich durch
niichterne Formen und zeitloses
Design aus: eine Pergola, bei

der Steher und Pfette zu einem
einzigen Bauteil verschmelzen.

FR

Evo se caractérise par des formes
minimales et par le design sans
age : une pergola ot le montant
et le profilé panne se mélangent
dans un seul élément.

ES
Las formas minimales y el
disefio atemporal caracterizan
a Evo: una pérgolaen laque el
poste y la correa se funden en un
Unico componente.



Level, Mito, Evo

IT

CARATTERISTICHE TECNICHE
Pergola in alluminio con telo teso ad
impacchettamento con fissaggio a
parete
Dimensioni massime con tre campate:

Level: 1300L x 650P cm

Evo, Mito: 1300L x 900P cm
H max: 250 - 270 cm
Dimensioni montanti:

Level: 6x12 cm

Evo, Mito: 10x15 cm
Dimensioni profilo guida:

Level: 6x12 cm

Evo, Mito: 10x16 cm
Scarico dell’acqua integrato nei
montanti
Movimentazione manuale o a motore

OPTIONAL
Illuminazione: LED Line sui rompitratta
con luce bianca o RGB (bianco incluso)
Sottotelo con funzione estetica di
copertura del telo realizzabile in tre
colorazioni
Serie Windy: tende verticali con box
(solo per Level, Mito)
Serie Glass: vetrate perimetrali
panoramiche (solo per Level, Mito)
Set: pedana in alluminio integrata in
un unico corpo con la pergola (solo per
Evo, Mito)
Creazione di scenari personalizzati
richiamabili tramite app o comandi
vocali
Sensori di luminosita, pioggia e vento

VANTAGGI
Realizzato su misura
Risparmio energetico
Verniciatura con marchio di qualita
Qualicoat Seaside Classe 2
Made in Italy

EN

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Aluminum pergola with taut retractable
cover and wall fixing

Maximum dimensions with three spans:

Level: 1300L x 650P cm

Evo, Mito: 1300L x 900P cm
Max H: 250 - 270 cm
Uprights dimensions:

Level: 6x12 cm

Evo, Mito: 10x15 cm
Rail profile dimensions:

Level: 6x12 cm

Evo, Mito: 10x16 cm
Water drainage integrated into the
uprights
Manual or motor-powered operation

OPTIONAL
- Lighting: LED Line on the pergola ribs
with white or RGB light (white included)
Undercover with beauty function of
coverage, available in three colors
windy Series: vertical awnings with
box (for Level, Mito only)
Glass Series: panoramic perimeter
glass walls (for Level, Mito only)
Set: aluminum platform structurally
tested to be fully integrated into the
pergola (for Evo, Mito only)
Creation of customized scenarios that
can be recalled by app or voice control
Light, rain and wind sensors

ADVANTAGES

Custom-made

Energy saving

Qualicoat Seaside Class 2 quality label
for coating

Made in Italy

DE

TECHNISCHE MERKMALE

- Pergola aus Aluminium mit
einziehbarem Tuch und
Wandbefestigung
Maximale Abmessungen mit drei
Feldern:

Level: 1300L x 650P cm

Evo, Mito: 1300L x 900P cm
Max H: 250 - 270 cm
Steher Abmessungen:

Level: 6x12 cm

Evo, Mito: 10x15 cm
Flhrugsschieneprofil Abmessungen:

Level: 6x12 cm

Evo, Mito: 10x16 cm
In den Stehern integrierter
Wasserablauf
Manueller oder motorgetriebener
Antrieb

OPTIONAL
Beleuchtung: auf den Quertragern
der Pergola integrierte LED Line mit
weiBem oder RGB Licht (einschlieBlich
weilB)
Untertuch mit dsthetischer Funktion
zur Abdeckung des Tuchs, in drei Farben
erhaltlich
Windy Serie: senkrechte Markisen mit
Kasten (nur bei Level, Mito)
Glass Serie: umlaufende panoramische
Glaswande (nur bei Level, Mito)
Set: Aluminiumunterbau zur vélligen
Ergénzung der Pergola (nur bei Evo,
Mito)
Schaffung individueller Szenarien, die
per App oder Sprachbefehl abgerufen
werden kénnen
Licht-, Regen- und Windsensoren

VORTEILE
- MaBgeschneidert
Energieeinsparung
Lackiert mit Qualicoat Seaside Klasse 2
Qualitatsmarke
Hergestellt in Italien



FR

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Pergola en aluminium avec toile tendue
rétractable et fixation au mur
Dimensions maximales avec trois
travées :

Level : 1300L x 650P cm

Evo, Mito : 1300L x 900P cm
H max: 250 - 270 cm
Dimensions des montants :

Level : 6x12 cm

Evo, Mito : 10x15 cm
Dimensions profil rail :

Level : 6x12 cm

Evo, Mito : 10x16 cm
Evacuation d’eau intégrée dans les
montants
Mouvement manuel ou motorisé

EN OPTION
Eclairage : lumiéres LED Line sur les
raidisseurs avec lumiére blanche ou
RGB (blanc inclus)
Sous-toile ayant fonction esthétique de
couverture de la toile qui est réalisable
en trois couleurs
Série Windy: stores verticaux avec
coffre (seulement pour Level, Mito)
Série Glass: vitraux périmétriques
panoramiques (seulement pour
Level,Mito)
Set: plateforme en aluminium
complétement intégrée dans la pergola
(seulement pour Evo,Mito)
Création de scénarios personnalisés
qui peuvent étre rappelés par app ou
commandes vocales
Capteurs de luminosité, pluie et vent

AVANTAGES
Réalisé sur mesure
Economie d’énergie
Laquage avec marque de qualité
Seaside Classe 2
Made in Italy

ES

CARACTERISTICAS TECNICAS
Pérgola en aluminio con lona tensa con
sujecion a la pared
Medidas maximas con tres vanos:
Level : 1300L x 650P cm
Evo, Mito : 1300L x 900P cm
Altura max: 250 - 270 cm
Medidas pilares:
Level : 6x12 cm
Evo, Mito : 10x15 cm
Medidas perfil guia:
Level : 6x12 cm
Evo, Mito : 10x16 cm
Desagiie de agua integrado en los
pilares
Movimentacion con motor o manual

OPCIONAL

- Iluminacion: LED line en las rejillas con
luz blanca o RGB (blanco incluido)
Doble techo con funcidn estética de
recubrimiento del tejido, disponible en
tres colores
Serie Windy: tiendas verticales con
cofre (sélo para Level, Mito)
Serie Glass: [aminas perimentrales
panoramicas (s6lo para Level, Mito)
Set: plataforma en aluminio pensada
estructuralmente para integrarse en
un unico elemento con la pergola (sélo
para Level, Mito)
Creacion de escenarios personalizados
que se pueden recuperar a través de la
aplicacion o de comandos de voz
Sensores de luz, lluvia y viento

VENTAJAS
Hecho a medida
Ahorro energético
Lacado con marca Qualicoat Seaside
Class 2
Hecho en Italia

COLORAZIONI / COLOURS

Struttura / Frame

RAL 9016 Bianco sablé
RAL 9016 White sand

RAL 1013 Avorio sablé
RAL 1013 Ivory sand

RAL 9006 Grigio sablé
RAL 9006 Grey sand

RAL 9010 Bianco semilucido
RAL 9010 White semi-gloss

RAL 1013 Avorio semilucido
RAL 1013 Ivory semi-gloss

RAL 9006 Alluminio brillante opaco
RAL 9006 Bright aluminium matt

. Grigio ferro
Iron grey

Corten

Con supplemento / With extra charge
Tiger Coating %\ RAL altro
Colors Class 2 .

RAL other
Parti plastiche / Plastic parts

Bianco
White

Avorio
Ivory

. Grigio ferro
Iron grey

Corten

La riproduzione dei colori & indicativa.
The reproduction of colors is approximate.
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